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Zména zikona o Vojenské policii

Navrhovany pravni piedpis CR

Odpovidajici piredpis EU

g:;?no_ Obsah Celex & | Ustanoveni | Obsah Poznamka
§3 §3 32008D |CI. 17 Spole¢né operace
615 odst. 1
(1) Vojenska policie pfi plnéni tkold podle § 1. S cilem posilit policejni spolupraci mohou
1 posobi na tzemi Ceské republiky ina uzemi ptislusné organy urcené clenskymi staty, pro
cizich statd. zachovani vetfejného potfadku a bezpecnosti a
pfedchdzeni trestnym Cinlim, zavést spolecné
(2) Vojensky policista plni tkoly na tzemi hlidky a jiné spolecné operace, v ramci kterych
ciziho statu se urceni piislusnici nebo jini statni
a) za podminek, v rozsahu a zplsobem zaméstnanci z urCitého Clenského statu (dale
stanovenym mezinarodni smlouvou, jen '"prisluSnici") ucastni operaci na uzemi
b) v ramci zahrani¢ni nebo jiné operace, které se jiného ¢lenského statu.
Ceska republika Gcastni na zakladé rozhodnuti
mezindrodni organizace, jejimzZ je ¢lenem nebo
s niz ma uzavieny piislusné mezinarodni Cl. 18 Pomoc v souvislosti s masovymi
smlouvy, nebo na zdkladé rozhodnuti pism. ¢) shromazdénimi, katastrofami a vaZznymi

ptislusného organu nebo instituce Evropské
unie, nebo
¢) na zaklad¢ rozhodnuti ministra obrany
vydaného
1. na zéklade Zadosti prislusného organu ciziho
statu, nebo
2. se souhlasem ptislusného organu ciziho statu.

(3) V ptipade, ze vojensky policista plni tikoly
na tzemi ciziho statu, mize tak Cinit i mimo
organizacni strukturu Vojenské policie; tim neni

nehodami

Prislusné organy cClenskych statl si poskytuji
vzajemnou pomoc v souladu s vnitrostatnim
pravem v  souvislosti s masovymi
shromazdénimi a podobnymi vyznamnymi
udalostmi, katastrofami a vaznymi nehodami
za ucelem predchdzeni trestnym c¢inlim a
zachovani vefejného poradku a bezpecnosti
prosttednictvim




dotceno jeho odborné fizeni nacelnikem Vojenské
policie.

c¢) vyslani pfislusniki, specialisti a poradci a
poskytnuti vybaveni na zadost ¢lenského statu,
na jehoZz izemi situace nastala, je-li to mozné.

Cl. 20 Ochrana a pomoc
Clenské staty poskytuji piislusnikim jinych
Clenskych stati prekracujicim hranici stejnou
ochranu a pomoc pii vykonu jejich povinnosti
jako svym vlastnim ptislusnikdm.
§ 25a § 25a
(1) Osoba omezend na svobodé¢ vojenskym

policistou nesmi byt podrobena muceni nebo

krutému, nelidskému anebo  ponizujicimu

zachdzeni a nesmi s ni byt zachazeno takovym

zpisobem, ktery nerespektuje lidskou distojnost.

Vojensky policista, ktery se stane svédkem

takového zachdzeni, ma povinnost pfijmout

opatieni k zamezeni takovému zachazeni a oznamit

je bezodkladné svému nadtizenému.

(2) Osoba omezena na svobodé¢ ma pravo

zajistit si na vlastni naklady pravni pomoc a mluvit

s pravnim zastupcem bez piitomnosti tfeti osoby.

Pozada-li o ni tato osoba, poskytne vojensky|32013L |Cl. 3 Pravo na pristup k obhajci v trestnim Fizeni

policista za ucelem podle véty prvni neprodlené | 0048 1. Clenské staty zajisti, aby podezielé

nezbytnou soucinnost.*.

aobvinéné osoby mély pravo na pfistup
k obhdjci  dostate¢né¢ vcas a takovym
zpusobem, aby mohly dotcené osoby prakticky
a uéinng uplatnovat sva prava na obhajobu.




Divérnost

Clenské staty respektuji divérnost komunikace
mezi podezielymi nebo obvinénymi osobami
ajejich obhajcem v ramci vykonu prava na
pfistup k obhajci stanoveného podle této
smérnice. Tato komunikace zahrnuje schiizky,
korespondenci, telefonické hovory a jiné formy
komunikace, které jsou pfipustné podle
vnitrostatniho prava.

§ 25b

§ 25b
Vyrozumeéni o omezeni na svobodé

(1) Vojenska policie na zadost osoby omezené
na svobodé vyrozumi o této skutecnosti osobu ji
blizkou nebo jinou osobu, kterou osoba omezena
na svobodé urci. Jedna-li se o osobu nezletilou
nebo osobu, jejiz svéprdvnost byla omezena,
vyrozumi také zdkonného zastupce nebo
opatrovnika této osoby. Jedna-li se o osobu mladsi
15 let, vyrozumi také organ socialné pravni
ochrany déti. Vojenskd policie provede
vyrozuméni neprodlen¢.

(2) Vyrozumeéni podle odstavce 1 Vojenska
policie neprovede, pokud by tim doslo k ohrozeni
splnéni U¢elu zavazného ukonu nebo pokud by
bylo takové vyrozumeéni spojeno s nepfiméirenymi
obtizemi. O této skutecnosti bez zbytecného
odkladu pisemné informuje statniho zastupce.
Osobu podle odstavce 1 vyrozumi ihned, jakmile
prekazka podle véty prvni pomine.

32013L
0048

CL5S

Pravo na informovani tieti osoby po zbaveni
osobni svobody
1. Clenské staty zajisti, aby podezielé nebo
obvinéné osoby, které byly zbaveny svobody,
m¢ély pravo, pokud si to pfeji, aby byla alespon
jedna osoba, kterou samy uréi, napiiklad
ptibuzny nebo zaméstnavatel, bez zbyte¢ného
prodleni informovana o tom, ze byly zbaveny
osobni svobody.
2. Je-li podezifelou nebo obvinénou osobou
dité, clenské staty zajisti, aby osoba, ktera ma
za dit¢ rodi¢ovskou zodpovédnost, byla co
nejdiive informovdna o zbaveni osobni
svobody a o prislusnych divodech, ledaze je to
v rozporu s nejlepSim zdjmem ditete; ptriCemz
v takovém ptipadé je informovana jina vhodna
dospéla osoba. Pro ucely tohoto odstavce se za
dit€ povazuje osoba mladsi 18 let.
3. Clenské staty se mohou do&asné odchylit od
uplatiiovani prav stanovenych v odstavcich 1
a2, je-li to s ohledem na zvlaStni okolnosti
pfipadu  od@vodnéno jednim =z téchto
presvédcivych duvodu:
a) pokud existuje naléhava potfeba zamezit




(3) Osoba omezena na svobod¢ ma pravo nechat se
vySetfit nebo oSetiit lékafem podle svého vybéru;
to neplati pro vysetfeni provedené Iékafem za
ucelem zjisténi, zda 1ze osobu umistit do policejni
cely nebo je nutno ji z ni propustit. Vojenska
policie za ucelem oSetfeni nebo vySetfeni umozni
ptistup lékate k této osobé.

32016L
0800

32016L
0800

Cl.8odst. 1 a
5

Cl. 12 odst. 5

zavaznym nepfiznivym disledkiim pro Zivot,
svobodu nebo telesnou nedotknutelnost urcité
osoby;
b) pokud existuje naléhava potieba zabranit
situaci, kterd by mohla zdvazné ohrozit trestni
fizeni.

Pravo na lékarské vySetireni

1. Clenské staty zajisti, aby déti, jez byly
zbaveny osobni svobody, mély bez zbytecného
odkladu pravo na lékaiské vySetfeni zejména
za ucelem posouzeni jejich celkového
dusevniho a télesného stavu. Toto lékatrské
vySetfeni musi byt co nejméné invazivni a
musi je provadét lékar ¢i jiny kvalifikovany
odbornik.

5. Clenské staty zajisti provedeni daliiho
I¢karského vySetfeni, pokud to vyzaduji
okolnosti.

Zvlastni zachazeni v pripadé zbaveni osobni
svobody

5. Béhem doby, kdy jsou déti zadrzovany,

podniknou ¢lenské staty veskera vhodna

opatieni k tomu, aby:

a) zajistily a peCovaly o jejich zdravotni stav a

jejich fyzicky a dusevni vyvoj;

b) zajistily jejich pravo na vzdélavani a

odbornou ptipravu, a to i jedna-li se o déti s

télesnym ¢i smyslovym postizenim ¢€i s

poruchami uceni;

c) zajistily ucinny a pravidelny vykon jejich




32013L
0048

Cl. 4 odst. 2
pism. ¢)

prava na rodinny zivot;

d) zajistily pfistup k programim, které podpofi
jejich rozvoj a jejich opétovné zaclenéni do
spole¢nosti, a

e) zajistily dodrzovani svobody nabozenského
vyznani.

Opatfeni prijata podle tohoto odstavce
musi byt vhodnd a pfiméfend dobé trvani
vazby.

Pismena a) a e) prvniho pododstavce se
vztahuji 1 na jiné formy zbaveni osobni
svobody, nez je vazba. Pfijatd opatfeni musi
byt vzhledem k témto formam zbaveni osobni
svobody pfiméfena a vhodna.

Pismena b), c) a d) prvniho pododstavce se
vztahuji na jiné formy zbaveni osobni
svobody, nez je vazba, pouze pokud je to
vhodné a primétené s ohledem na povahu a
trvani téchto forem zbaveni osobni svobody.

Pouceni o pravech pri zatéeni
2. Vedle informaci uvedenych v ¢lanku 3 musi
pisemné pouceni o pravech uvedené v odstavci
1 tohoto clanku obsahovat informace
o nasledujicich pravech, jak jsou uplatiiovana
podle vnitrostatniho prava:

¢) pravu na naléhavou lékatrskou pomoc;




Cislo p¥edpisu EU Nazev predpisu EU

(celex)

32008D615 Rozhodnuti Rady 2008/615/SVV ze dne 23. ¢ervna 2008 o posileni pfeshrani¢ni spoluprace, zejména v boji proti terorismu a pfeshrani¢ni
trestné ¢innosti

32013L0048 Smeérnice Evropského Parlamentu a Rady 2013/48/EU ze dne 22. fijna 2013 o pravu na piistup k obh4jci v trestnim fizeni tykajicim se
evropského zatykaciho rozkazu a o pravu na informovéni tfeti strany a pravu na komunikaci s tfetimi osobami a konzularnimi urady
v ptipad¢ zbaveni osobni svobody

32016L0800 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/800 ze dne 11. kvétna 2016 o procesnich zarukach pro déti, které jsou podezielymi

nebo obvinénymi osobami v trestnim fizeni




